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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lagar om findring av utléiinningsla-
gen och 2 § i lagen om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa grund av
forskning, studier, praktik och volontiirarbete

Arende

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lagar om &ndring av utldnningslagen och
2 § i lagen om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa grund av forskning,
studier, praktik och volontirarbete (RP 26/2024 rd).

Beredning i utskott

Utskottets betdnkande: Forvaltningsutskottet (FvUB 13/2024 rd).

Beslut

Riksdagen har antagit f6ljande lagar:

Lag
om indring av utliinningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs iutlanningslagen (301/2004) 71 § 5 punkten, sddan den lyder i lag 216/2023,

dndras 6b § 2 mom., 8 § 2mom., 17b § 3 mom., 28 a § 2 mom., 35 och 36 §, 58 § Smom., 66 §
3 mom., 69 ¢ § 1 mom., 71 § 4 punkten, 81 ¢ § 6 mom., 96 § 2 mom., 131 § 5 mom., 133 a§, 134§
1 mom., 136 § 5 mom. och 147 a § 2 mom.,

avdem 6 b § 2 mom. sadant det lyder i lag 501/2016, 17 b § 3 mom. och 28 a § 2 mom. sddana
de lyder i lag 121/2022, 35 § sadan den lyder i lag 332/2016, 36 § sadan den lyder i lagarna 668/
2013, 689/2015, 554/2021 och 216/2023, 58 § 5 mom. sddant det lyder i lag 668/2013, 66 §
3 mom., 71 § 4 punkten och 81 ¢ § 6 mom. sddana de lyder i lag 216/2023, 69 ¢ § 1 mom. sddant
det lyder i lag 675/2015, 131 § 5 mom. sadant det lyder i lag 821/2022, 133 a § sadan den lyder i
lag 458/2009, 136 § 5 mom. sadant det lyder i lag 673/2006 samt 147 a § 2 mom. sddant det lyder i
lag / , och

fogas till lagen nya 36 a—36 f § som foljer:

RP 26/2024 rd Klart
FvUB 13/2024 rd 5.0
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6b§

Genomforandet av en rdttsmedicinsk undersokning

De atgérder som undersdkningen krdver kan pé begiran av Institutet for hélsa och vélfard ock-
sé utforas vid ett centralsjukhus, en kommunal hélsovardscentral eller en verksamhetsenhet inom
den privata hélso- och sjukvarden. De atgirder som undersokningen kraver ska utforas av en yr-
kesutbildad person inom hélso- och sjukvérden. En tjansteman vid Migrationsverket ska i sam-
band med atgirderna verifiera identiteten pa den person som blir undersokt. Vardnadshavaren el-
ler ndgon annan laglig foretrddare for den som blir undersokt har rétt att vara nérvarande vid un-
dersokningen.

8§
Personlig ndrvaro samt anlitande av ombud och bitrdde

Nir ett forvaltningsérende anhidngiggors och behandlas far en part anlita bitrdde. Nér ett for-
valtningsédrende anhidngiggors och behandlas ar det ocksa tillatet att anlita ombud, om det inte for
utredningen av drendet eller verifieringen av utlénningens identitet &r nddvéndigt att utlinningen
hors personligen eller infinner sig.

17b§

Ansékan om visering for ldngre vistelse

Soékanden ska personligen infinna sig hos beskickningen for verifiering av identiteten. Identi-
teten verifieras genom ett i 2 mom. avsett giltigt resedokument.

28a§

Extern tjdnsteleverantor i uppgifter som géller visering for ldngre vistelse

En eller flera av f6ljande uppgifter i samband med behandlingen av visering for ldngre vistelse
kan Gverforas till en extern tjénsteleverantor:

1) att allmént informera om ans6kning om visering for langre vistelse,

2) att med stdd av en checklista informera sokande om de handlingar som krévs,

3) att ta emot uppgifter, ansokningar och viseringsavgifter och lamna dem till den finska be-
skickningen,

4) att verifiera sokandens identitet,
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5) att skota tidsbestdllningen for sokandens personliga besok vid den finska beskickningen el-
ler hos den externa tjénsteleverantoren,
6) att formedla delgivningar av beslut.

358§
Identifiering som villkor for beviljande av uppehdllistillstand

For att uppehallstillstand ska beviljas forutsatts det att sokanden har identifierats och att sokan-
dens identitet har verifierats pa ett tillforlitligt sétt med ett giltigt nationellt resedokument.

Ett tidsbegrénsat uppehallstillstand far dock beviljas trots att ett giltigt resedokument saknas,
om uppehéllstillstandet beviljas med stod av 51, 52, 52 a, 52 d, 52 ¢, 87, 88, 89 eller 110 §. Trots
att resedokument saknas kan det forsta tidsbegrédnsade uppehallstillstdndet beviljas for ett i Fin-
land fott barn som beviljas uppehallstillstind p& grund av familjeband.

Om sokanden har beviljats ett tidsbegriansat uppehallstillstind med stod av 87, 88, 89 eller
110 §, kan ett permanent uppehallstillstand beviljas pé dessa villkor trots att ett giltigt resedoku-
ment saknas.

Om sokanden har beviljats ett tidsbegriansat uppehéllstillstind med stod av 51, 52, 52 a, 52 d el-
ler 52 e § trots att ett giltigt resedokument saknas, forutsitter beviljande av permanent uppehélls-
tillstdnd pa de ndmnda villkoren att sokanden har skaffat ett giltigt nationellt resedokument eller
bevisligen har forsokt skaffa ett sadant och lagt fram annan tillforlitlig utredning om sin identitet.
I ett enskilt fall kan avvikelse goras fran kravet pa resedokument, om det finns exceptionellt va-
gande skl eller om ett barns bésta kriver det.

36§
Det allmdnnas bdsta som grund for att vigra uppehdllstillstand

Uppehallstillstand beviljas inte, om en utléinning anses dventyra allmén ordning eller sdkerhet,
den nationella sékerheten, folkhélsan eller Finlands internationella forbindelser, eller om perso-
nens inresa eller genomresa bor forhindras enligt en for Finland bindande folkréttslig forpliktelse
eller ett av rAdet med stdd av fordraget om Europeiska unionen antaget beslut. Aventyrande av
folkhélsan hindrar dnda inte att fortsatt tillstdnd beviljas, om villkoren for beviljande av tillstdnd i
ovrigt uppfylls. Aventyrande av internationella forbindelser hindrar dock inte att en utléinning be-
viljas uppehallstillstand pa grund av familjeband eller att en utlinning som i ndgon av unionens
medlemsstater har beviljats EU-uppehéllstillstdnd for varaktigt bosatta beviljas uppehallstill-
stand.

36a§
Allménna grunder for att vigra uppehallstillstind
Uppehallstillstand beviljas inte, om

1) det finns grundad anledning att misstdnka att en utlinning har ansokt om uppehéllstillstand
pa grunder som inte motsvarar det verkliga syftet med inresan,
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2) en utlédnning har ldmnat vésentligt falska, felaktiga eller vilseledande uppgifter om sin iden-
titet, nationalitet eller det verkliga syftet med inresan eller vistelsen i landet eller underlatit att
lamna eller hemlighallit uppgifter som é&r vésentliga for avgdrandet av drendet,

3) en utldnning har lagt fram falska eller forfalskade handlingar som grund for sin ansdkan,

4) en utlinning pad ndgot annat sitt 4n vad som avses i 1—3 punkten har vilselett eller forsokt
vilseleda myndigheterna vid utredningen av forutsittningarna for inresa och vistelse i landet,

5) en utldnning har meddelats inreseforbud till Finland eller har meddelats ett gédllande inrese-
forbud till Schengenomradet i en annan Schengenstat,

6) det finns grundad anledning att missténka att sokanden eller anknytningspersonen blir ut-
nyttjad eller pa nagot annat sétt hamnar i en utsatt position i Finland,

7) en utldnning tidigare har beviljats bidrag for frivillig aterresa for att avlédgsna sig ur landet
och utldnningen ansdker om uppehallstillstand i Finland inom 5 ar fran aterresan till sitt hemland
eller till ndgot annat land dér personens inresa ar garanterad, eller

8) en utldnning tidigare under sin vistelse i Finland har handlat pé ett sitt som avses i 36 b § och
orsakerna till vigran &r s& grovt klandervirda att det med beaktande av omstédndigheterna som
helhet finns grundad anledning att végra uppehallstillstand.

36b§
Klandervirt beteende i Finland som grund for att véiigra uppehdllstillstind

Uppehallstillstdnd som sokts i Finland beviljas inte, om

1) en utldnning har vistats utan uppehallsritt i landet innan anskan om uppehéllstillstdnd 1dm-
nades in,

2) en utldnning medvetet har forvarvsarbetat eller bedrivit ndringsverksamhet i Finland utan
laglig ritt,

3) en utldnning utan godtagbart skil inte har 1dmnat landet efter det att ett beslut om avlags-
nande ur landet har blivit verkstéllbart eller har undvikit myndigheter eller forsvérat forberedel-
serna infor atersdndandet eller avlagsnandet ur landet,

4) en utlinning har gjort en uppenbart ogrundad ans6kan om uppehallstillstand eller interna-
tionellt skydd for att forhindra eller skjuta upp verkstélligheten av avldgsnande ur landet, eller

5) en utldnning har pa nigot annat sétt genom sin tidigare verksamhet visat likgiltighet gente-
mot lagstiftningen om inresa och vistelse i landet eller finska myndigheters beslut eller foreldg-
ganden.

Vad som foreskrivs i 1 mom. 1 punkten géller inte situationer dér en utlénning som vistats i lan-
det med uppehéllstillstdnd av misstag eller pa grund av glomska inte har ansokt om nytt uppe-
héllstillstdind medan det foregaende uppehallstillstandet fortfarande var i kraft.

36¢§
Vigran av uppehallstillstand pa grund av familjeband
Uppehallstillstdnd pa grund av familjeband beviljas inte, om
1) det finns grundad anledning att missténka att familjebandet har skapats for att fa uppehélls-

tillstand i Finland och avsikten inte r att leva ett gemensamt familjeliv,
2) familjelivet ska anses ha upphdrt och avsikten inte ar att leva ett gemensamt familjeliv,
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3) anknytningspersonen har fatt sitt uppehallstillstind genom att ldmna visentligt falska, fel-
aktiga eller vilseledande uppgifter om sin identitet, sin nationalitet eller sina familjeférhallanden
eller genom att underlata att limna vésentliga uppgifter om dessa, eller

4) det finns grundad anledning att misstinka att ett minderérigt barn har anvéants som redskap
for inresa, eftersom barnet har sénts till Finland som anknytningsperson for att f& uppehéllstill-
stand for barnets familjemedlemmar, utom i de fall dér det ska anses ha funnits tvingande skél
som hinfor sig till barnets liv eller hélsa att sinda barnet till Finland for att sdka internationellt
skydd.

Vid bedomningen av om uppehallstillstind pa grund av familjeband ska végras ska skyddet for
familjelivet och barnets bésta beaktas. For att uppehéllstillstand ska végras forutsitts det att s6-
kandens eller anknytningspersonens forfarande vid ansdkan om uppehéllstillstdnd i ovrigt ar sa
klandervirt att det for det allménna intresset i anslutning till hanteringen av invandringen ska an-
ses viga tyngre dn skyddet for familjelivet. Ytterligare bestimmelser om provning av ansdkning-
ar som gjorts pa grund av familjeband finns i 66 a §.

36d§
Vigran av uppehallstillstind pa grund av arbete

Uppehallstillstand beviljas inte om det finns grundad anledning att missténka att en arbetsgi-
vare har for avsikt att underléta att iaktta arbetsgivarens skyldigheter enligt 71 § 1, 2 eller 4 punk-
ten eller andra bestimmelser om inresa eller vistelse i landet.

Vid provningen av beviljande av uppehallstillstdnd pa grund av arbete i enlighet med 5 kap. ska
omstindigheterna i fallet beaktas som helhet.

36e§
Oskdlig viigran av uppehdllstillstand

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 36 och 36 a—36 d § beviljas dock uppehallstillstand,
om det med beaktande av alla relevanta faktorer och omstiandigheter vore oskaligt att vigra uppe-
héllstillstdnd och det inte &r nddvéndigt att vigra uppehallstillstind med hansyn till den allménna
laglydigheten, hanteringen av invandringen eller den inre sékerheten.

36§
Asylforfarande som grund for att vigra uppehdllistillstand

Uppehallstillstand for arbete, niringsutdvning eller studier beviljas inte, om en utldnning har
sokt internationellt skydd i Finland och innan han eller hon har 1dmnat landet och rest till sitt hem-
land eller permanenta boséttningsland har ansokt om uppehéllstillstdnd. Vagran av uppehéllstill-
stand géller inte i situationer dir utldnningen under asylforfarandet eller efter det har beviljats
uppehallstillstand.

En ansokan om uppehéllstillstdnd avvisas utan provning, om den har gjorts i Finland pé de
grunder som anges i | mom. medan ett asylforfarande &r anhéngigt eller nér ett asylforfarande har
avslutats innan utlénningen har lamnat landet.
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Bestdmmelsen tilldimpas inte p& personer som fatt tillfalligt skydd och som anséker om uppe-
héllstillstdnd under eller omedelbart efter det tillfdlliga skyddet utan att 1dmna landet.

58§

Aterkallande av uppehdllstillstdind

Ett tidsbegrénsat uppehéllstillstdnd far aterkallas, om de villkor pa grundval av vilka uppe-
héllstillstdndet beviljades inte ursprungligen uppfylldes eller inte lingre uppfylls.

66 §

Utférande av DNA-analys

Provtagningen ska dvervakas och provgivarens identitet verifieras av en tjdnsteman vid Mig-
rationsverket eller utrikesforvaltningen eller av en person som stér i arbetsavtalsforhallande till en
finsk beskickning och som utses av chefen for beskickningen och har den skicklighet som kravs
for uppdraget. Tjanstemannen eller den person som utsetts av chefen for den finska beskickning-
en ska vara personligen nérvarande under hela provtagningen.

69c§
Uppgifter som far ldggas ut

En eller flera av foljande uppgifter som géller uppehéllstillstdnd far dverforas till en annan
Schengenstats beskickning eller en extern tjénsteleverantor:

1) att ge allmén information om ansékning om uppehallstillstand,

2) att med stdd av en checklista ge sbkande information om de handlingar som krivs,

3) att ta emot uppgifter, ansdkningar och behandlingsavgifter och 1dmna dem till den finska be-
skickningen,

4) att verifiera sokandens identitet,

5) att ta och registrera biometriska kénnetecken,

6) att skota tidsbestdllningen for personliga besok vid den finska beskickningen eller hos den
externa tjénsteleverantoren,

7) att skdta arrangemangen i anslutning till horande av personer som ansdker om uppehallstill-
stand,

8) att formedla begdran om ytterligare utredningar i anslutning till en ansdkan och svar pé be-
géran,

9) att formedla delgivningar av beslut.
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71§
Allmdnna villkor for beviljande av uppehdllstillstand for arbete

For beviljande av uppehallstillstand for arbete krévs att
4) arbetstagaren uppfyller sin informationsskyldighet enligt 71 a § och arbetsgivaren uppfyller
sin informationsskyldighet enligt 71 b §.

81c§

Rdtt att inleda arbete samt riittens varaktighet

Om ritten att arbeta grundar sig pa en ansdkan om internationellt skydd, upphor rétten att ar-
beta nér sokanden har fatt del av Migrationsverkets beslut om avslag pa ansékan om internatio-
nellt skydd eller nér sokandens ansdkan om internationellt skydd har forfallit. Om en ansékan om
internationellt skydd har behandlats i ett normalt forfarande enligt denna lag, fortsétter rétten att
arbeta dock att gélla den tid som rétten att soka dndring i1 beslutet giller. Om dndring har sokts i ett
beslut som fattats i ett normalt forfarande, fortsétter rétten att arbeta att gélla och upphdr nér so-
kanden har fatt del av forvaltningsdomstolens beslut genom vilket besvér i ett drende som géller
internationellt skydd har avslagits. Om hdgsta forvaltningsdomstolen aterforvisar ett drende om
internationellt skydd som behandlats i ett normalt forfarande till Migrationsverket eller forvalt-
ningsdomstolen, fortsdtter rétten att arbeta att gélla och upphdr i enlighet med vad som foreskrivs
i detta moment.

96 §

Kort éver anhdngigt ansékningsdrende

Pé kortet antecknas sokandens namn, fodelsedatum och medborgarskap, och det forses med ett
fotografi. Om s6kandens identitet inte har kunnat utredas, antecknas detta pé kortet. Kortet giller
en viss tid 1 Finland, dock hogst tills drendet har avgjorts genom ett beslut som vunnit laga kraft
eller tills personen har 1&dmnat landet eller fatt ett resedokument.

131 §

Upptagande av signalement

Personuppgifter som avses i | mom. far dessutom trots sekretessbestimmelserna och trots vad
som foreskrivs 1 15 § 4 mom. i lagen om behandling av personuppgifter i polisens verksamhet
lamnas ut till det i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1861 om inréttande, drift
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och anvéndning av Schengens informationssystem (SIS) pa omrédet in- och utresekontroller, om
andring av konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och om éndring och upphidvande av
forordning (EG) nr 1987/2006, nedan SIS-férordningen om in-och utresekontroller, och i Euro-
paparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1862 om inréttande, drift och anvédndning av
Schengens informationssystem (SIS) pa omradet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om
andring och upphévande av radets beslut 2007/533/RIF och om upphivande av Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens beslut 2010/261/EU, nedan
SIS-forordningen om polissamarbete, avsedda SIS-systemet

1) for inférande av sddana registreringar om dterviandande som avses i artikel 3 i Europaparla-
mentets och radets férordning (EU) 2018/1860 om anvindning av Schengens informationssys-
tem for atervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna,

2) for inforande av sddana registreringar om nekad inresa och vistelse som avses i artikel 24 i
SIS-férordningen om in-och utresekontroller,

3) for inférande av sddana registreringar som avses i artikel 32 i SIS-forordningen om polis-
samarbete.

133a§
Tilldmpning av passlagen

Passlagens (671/2006) bestimmelser om passets sékerhetsdetaljer, tagande av fingeravtryck,
passets tekniska del, kontroll av uppgifter i den tekniska delen, skydd av uppgifter i den tekniska
delen och avldsning av fingeravtryck i den tekniska delen tillimpas ocksé pé resedokument som
avses i detta kapitel. Fingeravtryck som lagrats i den tekniska delen i ett framlingspass eller ett re-
sedokument for flykting far, utdver vad som foreskrivs i den ndmnda lagen, avlédsas dven av Mig-
rationsverket for konstaterande av ett dokuments dkthet och verifiering av identitet, om utforan-
det av de uppgifter som foreskrivits for verket forutsitter det.

134 §
Beviljande av framlingspass

Framlingspass kan beviljas en utlinning som befinner sig i Finland och som har beviljats uppe-
hallstillstand, om

1) utldnningen inte kan fa ett nationellt resedokument,

2) utlénningen ér statslds, eller

3) det finns andra sérskilda skil att bevilja frimlingspass &n de som avses i 1 och 2 punkten.

136 §

Innehdllet i framlingspass och i resedokument for flykting

Om en utldnnings identitet inte har kunnat utredas ska detta antecknas i frimlingspasset eller
resedokumentet for flykting.
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147 a §

Frivillig dterresa

Ingen tidsfrist for frivillig &terresa faststélls heller om det finns risk for avvikande, om perso-
nen anses dventyra allmén ordning eller sékerhet eller nationell sdkerhet, om ansdkan om uppe-
hallstillstand avslagits sdsom uppenbart ogrundad eller bedriglig, eller om ans6kan om interna-
tionellt skydd avvisas utan provning i enlighet med 103 § eller det &r friga om en uppenbart
ogrundad ansdkan enligt 101 §. Risken for avvikande ska bedomas i enlighet med 121 a §.

Denna lag triader i kraft den 20 .

Vad som foreskrivs om végran att bevilja uppehallstillstand i 36 a § 7 punkten i denna lag
tillimpas inte, om bidrag for frivillig aterresa har beviljats en utlinning fore ikrafttridandet av
denna lag.

Om Migrationsverket har fattat beslut om en ansékan om internationellt skydd fore ikrafttra-
dandet av denna lag, tillimpas pé varaktigheten av rétten att arbeta for den som soker internatio-
nellt skydd den bestimmelse i 81 ¢ § 6 mom. som géllde vid ikrafttradandet av denna lag.

Lag

om idndring av 2 § i lagen om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa
grund av forskning, studier, praktik och volontirarbete

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa grund av forsk-
ning, studier, praktik och volontirarbete (719/2018) 2 §, sadan den lyder i lag 277/2022, som fo1-
jer:

28
Tillimpningsomrdde

Denna lag tillimpas pa tredjelandsmedborgare som ansdker om eller har beviljats tilltrdde till
en medlemsstats (medlemsstat) territorium i Europeiska unionen (unionen) med stod av forskar-
och studerandedirektivet eller nationell lagstiftning.

Denna lag tillimpas inte pa tredjelandsmedborgare

1) som soker internationellt skydd eller som atnjuter internationellt skydd enligt Europaparla-
mentets och radets direktiv 2011/95/EU om normer for nér tredjelandsmedborgare eller statslosa
personer ska anses berittigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller
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personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehovande, och for inne-
hallet i det beviljade skyddet,

2) vars utvisning har skjutits upp pa grund av faktiska eller rittsliga omstandigheter,

3) som &r familjemedlemmar till sidana medborgare i en medlemsstat som har utdvat sin ratt
till fri rorlighet inom unionen,

4) som har stéllning som varaktigt bosatta i en medlemsstat i enlighet med radets direktiv 2003/
109/EG om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stéllning,

5) som, i likhet med sina familjemedlemmar och oavsett medborgarskap, har réttigheter i fraga
om fri rérlighet som motsvarar unionsmedborgares réttigheter enligt avtal antingen mellan unio-
nen och dess medlemsstater och tredjelénder eller mellan unionen och tredjeldnder,

6) som kommer till en medlemsstat som praktikanter inom ramen for en foretagsintern forflytt-
ning av personal enligt Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/66/EU om villkor for inresa
och vistelse for tredjelandsmedborgare inom ramen for foretagsintern forflyttning av personal,

7) som har beviljats inresa och vistelse som hdgkvalificerade arbetstagare i enlighet med ré-
dets direktiv 2009/50/EG om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for hogkva-
lificerad anstillning.

Bestdmmelserna i 6 och 7 § tillimpas inte pé tredjelandsmedborgare som atnjuter tillfalligt
skydd i en medlemsstat enligt radets direktiv 2001/55/EG om miniminormer for att ge tillfalligt
skydd vid massiv tillstromning av fordrivna personer och om étgérder for att frimja en balans
mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer och bira foljderna av detta.

Denna lag tréder i kraft den 20
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Pé riksdagens vignar

talman

generalsekreterare
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